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Cette contribution porte sur une étude que je réalise à l’Université de São Carlos, Brésil. Le sujet de recherche est l’institutionnalisation de l’Analyse du Discours dans les sciences du langage en Argentine. La normalisation démocratique du pays a permis la reconstruction de l’université dévastée par la dernière dictature (1976-1983). Récupération de l’autonomie universitaire, réouverture à toute la communauté, niveau d’excellence académique avec grand engagement politique, font partie des mesures de restructuration des universités. Ce contexte sera très favorable pour que la linguistique, qui jusqu’à alors ne consistait qu’à des études de système, descriptiviste et dialectologique, s’ouvre à de nouveaux paradigmes et incorpore le discours comme objet linguistique, socio-politique et culturel. En même temps, ce nouvel objet permettait de comprendre l’histoire des dictatures et d’agir sur une nouvelle conjoncture démocratique. Ce projet d’engagement politique, à travers l’analyse du discours est présent dans deux chaires du cours de Lettres de l’Université de Buenos Aires : « Elementos de semiología y Análisis del discurso » et « Lingüística ». Ces deux disciplines ont fonctionné comme centre de formation et de recherche dans cette nouvelle conception idéologique du langage. Nous nous proposons de montrer des aspects de ce processus d’incorporation de l’analyse du discours dans ces disciplines.
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